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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Conventii

Conventii Generale

Urmatoarele conventii sunt utilizate in acest manual:

’ Nota:
48 Indica informatiile suplimentare care sunt relevante pentru procesul sau
procedura actuale

ATENTIE!

H Informatiile de avertizare apar inainte de textul la care se face referire pentru a
sublinia faptul ca continutul acestuia poate preveni deteriorarea dispozitivului
sau a echipamentului.

AVERTIZARE!

&‘ AVERTIZARILE APAR INAINTE DE TEXTUL LA CARE SE FACE REFERIRE. AVERTIZARILE SUNT
SCRISE CU MAJUSCULE PENTRU A SUBLINIA CA MESAJUL CONTINE INFORMATII VITALE DESPRE
SANATATE SI SIGURANTA.

Conventii de Scriere

Urmatoarele conventii de scriere sunt utilizate in acest document:
Italice

Indica titlurile cartilor, numele directoarelor, numele fisierelor, numele cailor si numele
programelor/proceselor.

La?ime constanta

Indica rezultatul calculatorului afisat pe ecran, incluzdnd meniuri, solicitari, raspunsuri
la input si mesaje de eroare.

Latime constanta cu bold

Indica comenzi sau informatii introduse efectiv de un utilizator pe calculator. Variabilele
din inputul utilizatorului sunt afisate intre paranteze unghiulare (< >).

Italice cu bold

Indica tastele apasate de utilizator.
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Despre Produs
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Despre Produs

Nomenclator Serie Model

Numele Wall box sunt relativ usor de inteles si retinut. Nomenclatorul urmareste o struc-
tura logica care faciliteaza distribuirea intre modele diverse.

Urmatoarele descriu segmentarea folosita pentru a descrie functiile de baza ale fiecarui
model disponibil.

EVPE 32 X X X X XA

|—> Al saselea segment

Al cincilea segment

Al patrulea segment

Al treilea segment
» Al doilea segment
» Primul segment

Figura 1. Nomenclator Denumire Segmente

Tabelul 1: Nomenclator Denumire Segmente

Segment Articole Descriere
1 327 Indicd curentul nominal
20A

2 2: Tipul 2 Indica tipul de conector / priza

3 5: 5M conector de incarcare |Indica lungimea cablului

4 H: Cablat Indica configuratia input

5 N: Non-wireless Indica optiunea de retea

6 K: Comutator cheie Indica optiunea de comutator cheie

Nota:

48 Numarul piesei EVPE2025HNKA este 9835662580
Numarul piesei EVPE3225HNKA este 9835662880
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Prezentare generala

Tabelul 2: Prezentare generala

Nota:

Figura 2. Prezentare generala

Disponibilitatea functiilor depinde de model.

Despre Produs

Nr. Articol Nr. Articol
Comutator cheie 4 | Indicator lumina LED
2 | Gauri pentru montare Fateta

Buton resetare

Conector incarcare
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Inainte Sa Incepeti

Inainte S& Incepeti

Selectarea Locului de Instalare
Wall box poate fi instalata atat in interior, cat si in exterior. Este necesar sa luati in consid-
erare conditiile de instalare si protectia la locul instalarii:

e Urmati reglementarile electrice locale si standardele de instalare

e Luati in considerare caile de evacuare in caz de urgenta de la locul instalarii

e Nu instalati dispozitivul in zone cu atmosfera cu potential explozibil (Ex zone).

Instructiuni Referitoare la Riscul de Electrocutare

e Cititi toate instructiunile inainte sa folositi acest produs.

e Este necesara supravegherea in timpul operarii acestui dispozitiv in compania
copiilor.

e Nu folositi adaptoare, adaptoare de conversie sau prelungitoare pentru acest pro-
dus.

e Nu introduceti degetele in conectorul vehiculului electric.
e Nu inlocuiti nicio piesa componenta.

e Nu folositi acest produs daca cablul de alimentare sau cablul EV este ars, izolatia
este afectata sau dispozitivul prezinta semne de defecte.

e Nu folositi acest produs daca carcasa sau conectorul EV este rupt, crapat, deschis
sau prezinta orice semn de defecte.

e Un dispozitiv care utilizeaza conectori terminali cu presiune pentru conexiunile de
cablare in teren va fi prevazut cu instructiuni care sa specifice un interval de valori
sau o valoare nominala de strangere a suruburilor de fixare a conectorilor terminali.

AVERTIZARE!

A, PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, CONECTATI-VA DOAR LA UN CIRCUIT CU URMATOAREA
VALOARE DE AMPERI PROTECTIA LA SUPRASARCINA MAXIMA A CIRCUITULUI, VEDETI TABELUL
URMATOR PENTRU MAI MULTE INFORMATIIL.

Tabelul 3: Protectia la Suprasarcina Maxima

Model Specificatii Intrerupator de Circuit
EVPE32 32A min., 240V min., 2 Poli, tip-B (Curba B)
EVPE20 20A min., 240V min., 2 Poli, tip-B (Curba B)

e Intrerupatorul de circuit necesitd conformare la urmétoarele standarde:
IEC 60898-1.
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Inainte Sa Incepeti

Instructiuni Importante de Siguranta

AVERTIZARE!

& DECONECTATI COMPLET ENERGIA ELECTRICA INAINTE DE INSTALAREA PRODUSULUI.
NEEFECTUAREA ACESTEI OPERATIUNI POATE CONDUCE LA SOC, RANIRE FIZICA SAU
DETERIOAREA SISTEMULUI ELECTRIC SI UNITATII DE INCARCARE.

Pastrati aceste Instructiuni

Produsul poate fi instalat doar de o firma autorizata si/sau de un electrician autorizat, in
conformitate cu toate codurile si standardele aplicabile la nivel local, regional si national,
intr-un loc fara acces restrictionat.

Inainte de instalarea produsului, cititi cu atentie acest manual si consultati-va cu o firma
autorizata, un electrician autorizat si un expert autorizat in instalatii pentru a va asigura
ca sunt respectate normele locale din constructii, conditiile climatice, standardele de sigu-
ranta si codurile regionale si locale.

Folositi o protectie adecvata cand faceti conexiunea cu cablul principal de distributie a
energiei electrice.

ATENTIE!

H Pericol de electrocutare sau ranire. OPRITI in totalitate curentul de la tabloul
electric sau centrul de incarcare inainte sa lucrati in interiorul echipamentului sau
sa scoateti vreo piesa. Nu indepartati dispozitivele de protejare a circuitelor sau
orice alta piesa inainte sa OPRITI curentul electric.

Instructiuni de impamantare

Produsul trebuie legat la un sistem de impamantare permanent din metal sau un echipa-
ment cu conductor de impamantare trebuie sa functioneze cu conductorii circuitului si sa
fie legat la terminalul de impamantare al echipamentului sau sa conduca la produs.

Scule si Accesorii Recomandate

Urmatoarele scule sunt recomandate pentru instalarea produsului:
e Scule recomandate:
e Bormasina electrica (doar pentru peretii ziditi)
e Surubelnita Torx T30
e Surubelnita Torx T10
e Surubelnita Phillips #2
e Surubelnita plata #2
e Surubelnitad plata #5
e Surubelnita plata #8
e C(Cleste terminal
e Surubelnita pentru contactor uscat
e Componente furnizate de instalator:

e Tub de marime potrivita pentru firele de curent-M32

e Tub de mirime potrivitd pentru firele de semnal, RS-485 (0,75mm?2)-M25
e Izolatie de cablu (IP55) pentru firul de input care sa asigure rezistenta la apa

— mpVerificati cele mai recente Manuale http://www.ifz-berlin.de/#/instructions
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Inainte Sa Incepeti

Lista componentelor

Accesorii si componente furnizate de vanzator

Suport de montare x 1 Sablon de montare x 1 Fateta x 1
Jg_—»
@:E @)»wmn»m)m»» @M)
Q—>»
1/4 inch suruburi de Nr. 8 suruburi pentru lemn Torx T30 suruburi de
expansiune x 3 X 3 montare x 3

Cheie pentru comutator

Clesti terminal x 3 Capac terminal x 1 )
cheie x 2

Yy

Suport pentru cablu x 1

(Pentru conectare) Manualul utilizatorului x 1
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instalarea Produsului

Instalarea Produsului

Produsul este un echipament stationar montat pe perete. Include un sablon de montare

pe perete pentru marcarea locurilor pentru suruburile suportului de montare si a celui
pentru cablu (optional).

Figura 3. Sablonul pentru marcarea locurilor pentru suruburi

’ Nota:
Urmati cerintele de accesibilitate aplicabile pentru pozitia de montare. Unitatea
trebuie montata la o Tnaltime suficienta astfel incat inaltimea de depozitare sa se

afle intre 600mm (24 inch) si 1,2m (4 picioare).

1. Montati suportul pe perete. Suportul pentru cablu este optional si este prezentat in

imaginea urmatoare in scop demonstrativ. Urmatoarele sunt tipuri de suruburi reco-
mandate:

e Pereti ziditi: suruburi de expansiune 1/4".
Torque: 8,8 N-m (78 |b-in)

e Pereti finisati sprijiniti pe garnituri de lemn: #8 suruburi de lemn de 2" sau dea-
supra lungimii surubului.

Manual de Instalare si Operare 6



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instalarea Produsului

Torque: 3 N-m (26 Ib-in)

Figura 4. Instalarea suportului

Orientarea suruburilor pentru suport poate fi orizontala sau verticala.

Nota:

Manual de Instalare si Operare 7



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instalarea Produsului

2. Aliniati gaurile suportului si produsul.
3. Instalati si asigurati produsul pe suport cu suruburile furnizate Torx T30 (x 3).
Torque: 1,5 N-m (13 Ib-in)

Figura 5. Instalarea produsului
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Instalarea Produsului
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

4. Folositi o surubelnita T10 pentru indepartarea suruburilor care asigura capacul com-
partimentului.

5. Indepértati capacul compartimentului.

Figura 6. Indepartarea capacului compartimentului

6. Configurati urmatoarele comutatoare dip:
e Sistemul de impamantare (TT, TN sau sistem IT)
e Sistem de energie electrica (L, N sau L1, L2) si limitele actuale.

Sistemul de impamantare

Imp&mantare: sistem TT/TN sistem IT

Manual de Instalare si Operare 9



Instalarea Produsului
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Sistem de energie electrica

Imp&mantare: L, N L1, L2

e Limitele actuale: Ajustarea curentului rezultat depinde de dispozitivul de intreru-
pere.

’ Nota:
Un model de 20A are o evaluare de curent maxima de 20A. Este declansata o

alerta si activitatile ulterioare sunt dezactivate daca curentul rezultat ajustat
este mai mare de 20A.

Nota:
0: Comutatorul este in pozitia in jos.

1: Comutatorul este in pozitia in sus
(PORNIT).

Figura 7. Impamantare: 6A

Tabelul 4: Evaluari Maxime Curent

Configuratie Evaludri Maxime Curent Configuratie Evaludri Maxime Curent

000 100
6A (Implicit) 16A
i ]
001 101 20A (Pentru modelul
. 8A . EVPE20, EVPE32)
010 110

25A (Pentru model
10A EVPE32)
011 111

32A (Pentru model
EVPE32)

13A
s
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Instalarea Produsului
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Folositi un fir de cupru potrivit cu conectorii de terminal listati, precum cei de tipul
inel si furca, la fnialul conductorului inainte de atasarea la blocurile terminalului.
Pastrati o lungime suficienta a firului pentru facilitarea instalarii.

Figura 8. Prinderea Capatului Terminal

Tabelul 5: Tip Fir Cupru

Model Descriere

EVPE32 10mm?2, 700C

EVPE20 4mm?2, 70°C

7. Conectati fiecare terminal la conectorul corect din blocul de input terminal din com-
partiment.

Figura 9. Conectarea Conectorului Terminal
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Instalarea Produsului
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

8. Rotiti spre dreapta (in sensul acelor de ceasornic) pentru fixarea terminalului pentru
cablul input.

Torque: 1,2 N-m (11 Ib-in)

Figura 10. Asigurarea Cablului Input

’ Nota:
48 Alegeti un tub corespunzator in conformitate cu toate codurile si standardele
electrice locale, regionale si nationale.

Asigurati-va ca comutatorul este in pozitia oprit inainte de instalare.

9. Folositi fire corespunzitoare (0,75mm?) si conectati-le pe fiecare la conectorul ter-
minal corect (Nr.1 si 2) din compartiment.

Urmatoarele ilustratii prezintd schemele cablajului pentru conexiunile cu contact

uscat.
o O O
- ]
= QO8] [O8
[ 1=
@@
Contact uscat ® ®
)
| 1: NO
2: COM ; 4
Figura 11. Conexiunea firelor la contact uscat
’ Nota:
» Produsul emite un semnal de inchidere cand nu reuseste sa inchida curentul

rezultat. Exista tipuri de intrerupatoare care se declanseaza pentru a opri
curentul rezultat cand un semnal de inchidere este acceptat. Specificatiile
sugerate sunt VL 160 (intrerupator) si 3VL9112-5GA30 (RCD). Este o cerinta
obligatorie in Olanda si Italia.
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Instalarea Produsului
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

10.Conectati corespunzator cealalta parte a firului la intrerupator pentru a asigura
functia de izolare.

11.Instalati capacul terminalului.

®

Figura 12. Instalarea Capacului Terminalului

12.Instalati capacul compartimentului.
Torque: 1,0 N-m (8,7 Ib-in)

Figura 13. Instalarea Capacului Compartimentului
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Instalarea Produsului
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

13.Instalati si fixati fateta.

7 Nota:

» Se aude un clic care inseamna ca fateta s-a inchis.

Figura 14. Instalarea Fatetei
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instructiuni de Operare

Instructiuni de Operare

Comutator Cheie

Comutatorul cheie se afld pe lateralul produsului. Incircarea este permisa cdnd comuta-
torul cheie este in pozitia DEBLOCAT.

LOCz UNLOCK

N oo

’
0,
4,

UNLOCK

Figura 15. Activarea Functiei Incircare

Butonul Reset

Daca este declansata o alarma, tineti apasat butonul Reset timp de trei secunde, pentru a
initia repornirea produsului. Repornirea produsului poate reseta alarma, aducand produsul

la starea normala.

’ Nota:
Functia de resetare este disponibila doar cand produsul nu este conectat la VE.

Figura 16. Resetarea Produsului

Manual de Instalare si Operare 15



Instructiuni de Operare
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Incarcarea unui Vehicul Electric

1. Porniti intrerupatorul de alimentare. Toti indicatorii de stare afiseaza Deblocat pe
parcursul unui autotest al sistemului. Dupa finalizarea autotestului, indicatorul lumi-
nos pentru Energie se face verde, ceea ce inseamna ca produsul este pregatit de
incarcare.

2. Gasiti comutatorul cheie si verificati-i pozitia.
Deblocat: Incarcarea este activata.
Blocat: Incarcarea nu este activata.

3. Conectati produsul la VE folosind cablul Tip 2. Indicatoarele luminoase pentru Ener-
gie si Stare arata (verde), ceea ce inseamna ca produsul incarca.

’ Nota:
248 Produsul revine la starea de asteptare daca conectorul de incarcare nu este
conectat la VE dupa 60 de secunde de la deblocare.

Cablurile Tip 2 trebuie sa fie conforme cu puterea maxima a produsului.

4. Indicatorul Incdrcare lumineazd intermitent (verde), indicand c& functia de incir-
care este initiata. Doar VE poate opri procesul de incdrcare nainte de finalizare.

’ Nota:
Consultati depanarea daca indicatorul Incarcare nu lumineaza verde intermitent.

5. Dupa finalizarea incdrcrii, indicatorul incdrcare se stinge. Deconectati conectorul
de incarcare de la VE.

Manual de Instalare si Operare 16



Part numbers: 9835662580 / 9835662880 Instructiuni de Operare

Indicator de Stare

1 2 3 4

POWER  STATUS CHARGE  FAULT

ﬁ

Figura 17. Identificarea Panoului cu LED

Tabelul 6: Indicator de Stare

Energie
(Verde)

Stare
(Verde)

Incarcs
(Verde)

Eroare
(Rosu)

Stare

Alimentarea cu energie a produsului
este dezactivata. Porniti
intrerupatorul de circuit pentru a
activa alimentarea cu energie.

Pe parcursul configurarii initiale si a
autotestului, produsul afiseaza toate
luminile indicatoare ca PORNIT.

Dupa finalizarea autotestului,
produsul intra in starea de asteptare
si indicatorul de Energie afiseaza
verde intens. Produsul nu este
conectat inca la VE.

Conectorul de incarcare este introdus
corect, dar nu se incarca.

Incdrcarea VE este in derulare.

Esuare Hardware: esuare autotest
RCD, eroare Releu, eroare MCU,
eroare MPU, eroare senzor Termic.

Impiedicare RCD: Recuperare dup3
deconectarea conectorului de
incarcare.

N

1 Lumineaza

Eroare impamantare: Recuperare
dupa conectarea corecta la
impamantare.

N

2 Lumineaza

Legarea incorecta a firelor de input:
Recuperare dupa rezolvarea erorii si
produsul este repornit.

0 O O
10N
10 0R

N

3 Lumineaza
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Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Tabelul 6: Indicator de Stare (Continuu)

Instructiuni de Operare

Energie
(Verde)

Stare
(Verde)

Incarcs
(Verde)

Eroare
(Rosu)

Stare

N\

4 Lumineaza

OVP/UVP: Recuperare dupa
rezolvarea erorii.

N

5 Lumineaza

OCP: Recuperare automata la
fncarcare dupa 10 secunde. Va fi
blocat pana cand eroarea este
remediata de trei ori.

N

6 Lumineaza

OTP (protectia la temperaturi inalte)

0o oo
il IR

N

7 Lumineaza

Recuperare dupa ce conectorul de
incarcare este reintrodus si bine
conectat.

1 Lumineaza

Eroare Curenti Maximi

2 Lumineaza

Eroare Pilot Control: Recuperare dupa
rezolvarea erorii.

Tabelul 7: Descriere Simbol

Simbol

Stare

]

PORNIT

A VA

Licarire lenta (perioada = 2000 ms, ciclu de functionare =

50%)

] B

Licarire rapida (perioada

800 ms, ciclu de functionare =

50%)
7 +—r< #% b t—r<¢ :
7 1 Lumineazé | | 1s | 1s | 4s 1s | 1s |
7 D e SPEERPEIR PRI VIR
A 2 Lumineazd | | 1s | 1s | 1s | 1s | 4s 1s [1s |1s | 1s |

|:| 3 Lumineaza

Consultati figurile anterioare pentru descrierea simbolurilor

4,5, 6.

Manual de Instalare si Operare
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Depanare
Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Depanare

ATENTIE!

Contactati Echipa de asistenta pentru clienti daca produsul pare sa functioneze
anormal sau daca indicatoarele LED afiseaza o stare de eroare. NU DESCHIDETI
produsul, nu atingeti sau scoateti dispozitivele de protectie a circuitului sau orice
alta componenta.

Tabelul 8: Depanare

Situatii Actiune

1. Asigurati-va ca alimentarea cu energie AC este conectata
corect si ca energia AC este in limitele de operare ale

Indicatorul de energie nu unitatii.

se aprinde 2. Realizati un ciclu de functionare a produsului.

3. Daca problema persista, contactati Echipa de asistenta
pentru clienti.

1. Asigurati-va ca conectorul de incarcare este introdus ferm
in priza de incarcare a VE.

2. Daca indicatorul de incarcare nu se aprinde dupa 10
secunde, realizati un ciclu de functionare a produsului si
conectati conectorul de incarcare.

3. Daca problema persista, contactati Echipa de asistenta
pentru clienti.

Indicatorul de incarcare
nu se aprinde

1. Este o eroare temporara.
2. Asteptati pana cand eroarea temporara este rezolvata si

Indicatorul de eroare produsul revine la conditia normala, de obicei dureaza
intermitent rosu in timp ce | 3. Deconectati conectorul de incarcare.
Sé Incarca 4. Realizati un ciclu de functionare a produsului.

5. Daca problema persista, contactati Echipa de asistenta
pentru clienti.

. Este o eroare critica (eroare hardware).
. Deconectati conectorul de incarcare.
. Realizati un ciclu de functionare a produsului.

. Daca problema persista, contactati Echipa de asistenta
pentru clienti.

Indicatorul de eroare
afiseaza rosu permanent

A W N

Manual de Instalare si Operare 19



Specificatii

Specificatii

Part numbers: 9835662580 / 9835662880

Tabelul 9: Specificatii

De baza

Interfata de
incarcare

IEC 62196-2 conector Tip 2

Curent intrare

200-240 Vac, monofazic, 50/60 Hz, 20A
200-240 Vac, monofazic, 50/60 Hz, 32A

Fire alimentare

Conectate L, N, PEsau L1, L2, PE

Curent iesire

200-240 Vac, monofazic, 50/60 Hz, 20A
200-240 Vac, monofazic, 50/60 Hz, 32A

Energie in asteptare | 2W
Siguranta interna 280 Vac, 100A
Altitudine 2000m

Detectare curent
rezidual intern

DC 6mA, AC 30mA

Protectia impotriva
electrocutarii

Clasa II

Protectie electrica
Supraalimentare

Supraalimentare, scurt-circuit, voltaj prea mare, voltaj prea mic,
eroare de impamantare, protectie la temperaturi inalte si la
supratensiune

Incarcare de
sarcina la rece

Intarziere aleatorie intre 5 si 100 de secunde inainte de reluarea
incarcarii dupa intreruperea energiei

Indicatoare de stare

Patru indicatoare cu LED (Energie, Stare, Incércare, Eroare)

(Bigtr::w)S?aet/oare Comutator cheie (optional), buton resetare
Cititor de card Nu

Audio Nu

Mod incarcare Mod 3

Interfata incarcare

Tip conector: conform IEC 62196-2 Conector si cablu Tip 2

Temperatura de
operare.

-30°C péana la +50°C (-22°F pana la +12209F)

Umiditate

95% umiditate relativa, fard condens

Lungimea cablului

Standard: 5m (16,4 picioare)

Grad de protectie

IP55 pentru utilizare in interior si in exterior IK08

Racire

Racire Naturala

Dimensiunea

363 x 318 x 136 mm (14,3 x 12,6 x 5,4 inch), fara cablul de

(W x HxD) incarcare, placuta de montare si suportul de cablu
Greutatea neta 4,4 kg (9,7 livre) (cu conector)
Certificat Marcaj CE
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